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(Rdttsakter vilkas publicering dr obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 108/2005
av den 24 januari 2005

om faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingingspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av kommissionens foérordning (EG) nr 3223/94
av den 21 december 1994 om tillimpningsféreskrifter for im-
portordningen for frukt och gronsaker (1), sirskilt artikel 4.1 i
denna, och

av foljande skil:

(1) 1 forordning (EG) nr 3223/94 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala férhandlingarna i Uruguay-
rundan kriterierna for kommissionens faststillande av
schablonvirdena vid import frén tredje land for de pro-

dukter och de perioder som anges i bilagan till den for-
ordningen.

2)  Vid tillimpningen av dessa kriterier bor schablonvirdena
vid import faststillas till de nivder som anges i bilagan till
denna forordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 4 i f6rordning
(EG) nr 3223/94 skall faststillas enligt tabellen i bilagan.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 25 januari 2005.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 24 januari 2005.

() EGT L 337, 24.12.1994, s. 66. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1947/2002 (EGT L 299, 1.11.2002, s. 17).

P4 kommissionens vignar
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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BILAGA

till kommissionens forordning av den 24 januari 2005 om faststillande av schablonvirden vid import for
bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och gréonsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod for tredjeland () Schablonvirde vid import

0702 00 00 052 102,8
204 84,6

212 169,4

248 157,0

608 118,9

624 221,4

999 142,4

0707 00 05 052 148,4
220 229,0

999 188,7

0709 90 70 052 165,8
204 169,4

999 167,6

080510 20 052 53,0
204 49,6

212 51,8

220 46,5

448 34,2

999 47,0

08052010 204 64,4
999 64,4

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 67,9
080520 90 204 88,7
400 78,4

464 142,4

624 69,6

999 89,4

0805 50 10 052 53,1
999 53,1

0808 10 80 400 110,5
404 91,2

720 77,6

999 93,1

0808 20 50 388 94,4
400 85,6

720 59,5

999 79,8

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens férordning (EG) nr 2081/2003 (EUT L 313, 28.11.2003, s. 11). Koden "999”
betecknar "6vriga ursprung”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 109/2005
av den 24 januari 2005

om definitionen av varje medlemsstats ekonomiska territorium vid tillimpning av radets forordning
(EG, Euratom) nr 1287/2003 om harmonisering av bruttonationalinkomsten till marknadspris

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
atomenergigemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG, Euratom) nr
1287/2003 av den 15 juli 2003 om harmonisering av brutto-
nationalinkomsten till marknadspris ("BNI-forordning”) (1), sir-
skilt artikel 5.1 i denna, och

av foljande skil:

(1) T artikel 2.7 i rddets beslut 2000/597/EG, Euratom, av
den 29 september 2000 om systemet for Europeiska
gemenskapernas egna medel (?) foreskrivs att bruttonatio-
nalinkomst enligt marknadspriser (BNI) vid tillimpningen
av detta beslut skall utgoras av bruttonationalinkomsten
enligt marknadspriser s& som den berdknas av kommis-
sionen i enlighet med europeiska nationalrikenskapssys-
temet (ENS). 1995 drs ENS (ENS 95), som ersatte de tva
tidigare systemen frdn 1970 och 1979, inférdes genom
radets forordning (EG) nr 2223/96 av den 25 juni 1996
om det europeiska national- och regionalrikenskapssys-
temet i gemenskapen (%), och faststilldes i bilagan till den
forordningen. Fran och med budgetdret 2002 anvinds
BNI, sd som den beriknas i ENS 95, som kriterium for
egna medel.

(2 1 rddets forordning (EG, Euratom) nr 1287/2003 fast-
stills forfarandena for medlemsstaternas rapportering av
BNI-uppgifter och forfarandena och kontrollerna vid be-
rakningen av BN, och en BNI-kommitté inrittas.

(3)  For definitionen av bruttonationalinkomst till marknads-
priser (BNI) enligt artikel 1 i férordning (EG, Euratom) nr
1287/2003 ir det nodvandigt att fortydliga definitionen i
ENS 95 av ekonomiskt territorium.

(4 For genomforandet av artikel 1 1 radets direktiv
89/130/EEG, Euratom om harmonisering av berdkning
av bruttonationalinkomst till marknadspriser (*), defini-
eras i kommissionens beslut 91/450/EEG, Euratom (°)
varje medlemsstats ekonomiska territorium Motsvarande
fortydligande bor goras med avseende pd BNIL

(5)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet frdn BNI-kommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

For tillimpningen av rddets forordning (EG, Euratom) nr
1287/2003 skall termen “ekonomiskt territorium” ha samma
betydelse som den som anges i punkterna 2.05 och 2.06 i
bilaga A till férordning (EG) nr 2223/96, varvid termen "geo-
grafiskt territorium”, s& som den anvinds i de punkterna, skall
anses omfatta medlemsstaternas territorier, sa som de fortecknas
i bilagan till den forordningen.

Attikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel 24 januari 2005.

() EUT L 181, 19.7.2003, s. 1.

() EGT L 253, 7.10.2000, s. 42.

() EGT L 310, 30.11.1996, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1267/2003 (EUT
L 180, 18.7.2003, s. 1).

P4 kommissionens vignar
Joaquin ALMUNIA
Ledamot av kommissionen

() EGT L 49, 21.2.1989, s. 26. Forordningen dndrad genom Europa-
parlamentets och rddets forordning (EG) nr 1882/2003 (EUT L 284,
31.10.2003, s. 1).

(°) EGT L 240, 29.8.1991, s. 36. Beslutet dndrat genom Anslutnings-
akten frdn 2003.
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BILAGA

Medlemsstaternas territorium:

— Konungariket Belgiens territorium.

— Republiken Tjeckiens territorium.

— Konungariket Danmarks territorium utom Firdarna och Gronland.
— Forbundsrepubliken Tysklands territorium.

— Republiken Estlands territorium.

— Republiken Greklands territorium.

— Konungariket Spaniens territorium.

— Republiken Frankrikes territorium, med undantag for de utomeuropeiska linderna och territorierna under dess Gver-
hoghet, s som dessa anges i bilaga II till fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen.

— Republiken Irlands territorium.

— Republiken Italiens territorium.

— Republiken Cyperns territorium.

— Republiken Lettlands territorium.

— Republiken Litauens territorium.

— Storhertigdomet Luxemburgs territorium.
— Republiken Ungerns territorium.

— Republiken Maltas territorium.

— Konungariket Nederldndernas territorium, med undantag for de utomeuropeiska linderna och territorierna under dess
overhoghet, sd som dessa anges i bilaga II till fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen.

— Republiken Osterrikes territorium.
— Republiken Polens territorium.

— Republiken Portugals territorium.
— Republiken Sloveniens territorium.
— Republiken Slovakiens territorium.
— Republiken Finlands territorium.
— Konungariket Sveriges territorium.

— Forenade kungariket Storbritannien och Nordirlands territorium.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 110/2005
av den 24 januari 2005

om beviljande av bidrag till producentorganisationer for tonfisk som levererades till
beredningsindustrin under perioden 1 oktober-31 december 2003

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 104/2000 av den
17 december 1999 om den gemensamma organisationen av
marknaden for fiskeri- och vattenbruksprodukter (!), sarskilt ar-
tikel 27.6 i denna, och

av foljande skil:

()

Det bidrag som avses i artikel 27 i férordning (EG) nr
104/2000 beviljas under vissa forhdllanden till gemen-
skapens producentorganisationer (tonfisk) for de kvanti-
teter tonfisk som levererats till beredningsindustrin under
det kalenderkvartal som prisnoteringarna avsdg, om det
genomsnittliga forsiljningspriset pd gemenskapsmarkna-
den under kvartalet och importpriset, plus eventuellt
tillimplig utjdmningsavgift, samtidigt var lagre an 87 %
av gemenskapens producentpris for den aktuella produk-
ten.

En analys av situationen pd gemenskapsmarknaden har
visat att bade det genomsnittliga forsdljningspriset under
kvartalet och importpriset enligt artikel 27 i forordning
(EG) nr 104/2000 for gulfenad tonfisk (Thunnus albacares)
med en vikt over 10 kg per styck, under perioden
1 oktober-31 december 2003 var ligre in 87 % av
det gillande producentpriset i gemenskapen som fast-
stillts genom radets forordning (EG) nr 2346/2000 ().

Faststillandet av ritten till bidrag bor goras pd grundval
av den forsiljning som fakturerats under kvartalet i friga

() EGT L 17, 21.1.2000, s. 22.
() EGT L 351, 28.12.2002, s. 3.

och som har legat till grund for berdkningen av det
genomsnittliga manatliga forsiljningspris som avses i ar-
tikel 4 i kommissionens forordning (EG) nr
2183/2001 ).

Det bidrag som avses i artikel 27.2 i forordning (EG) nr
104/2000 fér aldrig 6verstiga skillnaden mellan det tros-
kelvirdet och det genomsnittliga forsiljningspriset pa ge-
menskapsmarknaden for produkten i frdga, eller ett fast
belopp pd 12 % av detta troskelvirde.

De kvantiteter som berdttigar till bidraget i enlighet med
artikel 27.1 i férordning (EG) nr 104/2000 far aldrig
under det berorda kvartalet Gverstiga de granser som
anges i punkt 3 i samma artikel.

De kvantiteter gulfenad tonfisk (Thunnus albacares) med
en vikt over 10 kg per styck som séldes och levererades
till beredningsindustrin inom gemenskapens tullomrade
under det berérda kvartalet, var storre dn de kvantiteter
som sdldes och levererades under samma kvartal de tre
foregdende fiskedren. Eftersom dessa kvantiteter oversti-
ger de granser som faststills i artikel 27.3 i forordning
(EG) nr 104/2000, bor de totala kvantiteter for vilka
bidraget kan beviljas begransas for dessa produkter.

Med tillimpning av de tak som i artikel 27.4 foreskrivs
for berdkningen av det bidrag som skall beviljas varje
enskild producentorganisation, bor de bidragsberitti-
gande kvantiteterna fordelas mellan de berérda producent-
organisationerna i proportion till deras respektive produk-
tion under motsvarande kvartal under fiskedren
2000-2002.

De dtgirder som foreskrivs i denna forordning ér foren-
liga med yttrandet frén Forvaltningskommittén for fis-
keri- och vattenbruksprodukter.

() EGT L 293, 10.11.2001, s. 11.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bidraget som avses i artikel 27 i forordning (EG) nr 104/2000
skall for perioden 1 oktober-31 december 2003 beviljas for
foljande produkter:

Produkt Maximalt stodbelopp
(euro per ton)

Gulfenad tonfisk (Thunnus albaca- 24
res) pd mer dn 10 kg styck

Artikel 2

1. Den totala kvantiteten per art for vilka bidraget skall be-
viljas dr foljande:

— Gulfenad tonfisk (Thunnus albacares) pd mer 4n 10 kg styck:
11 433,536 ton

2. Fordelningen av den totala kvantiteten mellan de berorda
producentorganisationerna anges i bilagan.

Artikel 3

Denna férordning trader i kraft den sjunde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 24 januari 2005.

Pd kommissionens vignar
Joe BORG

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Fordelning mellan producentorganisationerna av de kvantiteter tonfisk for vilka bidraget kan beviljas for peri-
oden 1 oktober-31 december 2003 enligt artikel 27.4 i férordning (EG) nr 104/2000, med angivande av

kvantiteter for en viss procentuell andel av bidraget

(ton)

Gulfenad tonfisk (Thunnus al-
bacares) pa mer 4n 10 kg styck

Kvantiteter for vilka bidrag
kan beviljas till 100 %
(forsta strecksatsen i artikel

Kvantiteter for vilka bidrag
kan beviljas till 50 %
(andra strecksatsen i artikel

Kvantiteterfor vilka bidrag
kan beviljas (totalt)
(forsta och andra strecksatsen

27.4) 27.4) i artikel 27.4)

OPAGAC 1 880,530 0 1 880,530
OPTUC 3 837,843 445,778 4 283,621
OP 42 (CAN) 0 0 0
ORTHONGEL 4720,123 549,262 5269,385
APASA 0 0 0
MADEIRA 0 0 0

EU - Totalt 10 438,496 995,040 11 433,536
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(Rattsakter vilkas publicering inte dr obligatorisk)

EUROPAPARLAMENTET

EUROPAPARLAMENTETS BESLUT
av den 11 januari 2005
om utnimnande av Europeisk ombudsman
(2005/46EG, Euratom)

EUROPAPARLAMENTET HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av Fordraget om upprittande av Europeiska gemenskaperna, sirskilt artikel 21, andra stycket
och artikel 195,

med beaktande av Fordraget om upprittande av Europeiska atomenergigemenskapen, sirskilt artikel 107 d,

med beaktande av sitt beslut av den 9 mars 1994 om foreskrifter och allminna villkor f6r ombudsmannens
dmbetsprovning (1), dndrat genom beslut av den 14 mars 2002 (?),

med beaktande av artikel 194 i arbetsordningen,

med beaktande av ansokningsomgdngen avseende utndmningen (3),

med beaktande av omrdstningen under sammantridet den 11 januari 2005.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Europaparlamentet utser Nikiforos DIAMANDOUROS till Europeisk ombudsman.

Utfdrdat i Strasbourg den 11 januari 2005.

Pd Europaparlamentets vignar
Josep BORRELL FONTELLES
Ordftrande

() EGT L 113, 4.5.1994, s. 15.
() EGT L 92, 9.4.2002, s. 13.
() EUT C 213, 25.8.2004, s. 9.
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RADET

RADETS BESLUT

av den 22 december 2004

om indring av beslut 2000/24/EG i syfte att beakta utvidgningen av Europeiska unionen och den
europeiska grannskapspolitiken

(2005/47[EG)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 181a i detta,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande, och

av foljande skil:

(1) Anslutningsfordragen som undertecknades den 16 april
2003 tridde i kraft den 1 maj 2004.

(2) 1 den rapport (") som har utarbetats av kommissionen i
enlighet med artikel 1.1 tredje stycket i radets beslut
2000/24[EG av den 22 december 1999 om beviljande
av en gemenskapsgaranti till Europeiska investeringsban-
ken mot forluster vid 1an till projekt utanfor gemenska-
pen (Central- och Osteuropa, Medelhavsomradet, Latin-
amerika och Asien samt Republiken Sydafrika) () slas fast
att det dr limpligt att inféra ndgra dndringar i det be-
slutet, sdrskilt infor utvidgningen av Europeiska unionen.

(3)  Vid Europeiska radets mote i Kopenhamn den 12 och 13
december 2002 drogs slutsatsen att foranslutningsstodet
till Turkiet frin och med 2004 kommer att finansieras
med medel frin budgetrubriken “utgifter infor anslut-
ningen”.

(4)  Sedan beslut 2000/24/EG antogs, har EIB:s erfarenheter
av fordndrade tillvigagdngssitt inom omrddet garantier
for investeringsskydd visat att det dr nddvindigt att se
over definitionen av de politiska risker som omfattas av

(1) KOM(2003) 603.
() EGT L 9, 13.1.2000, s. 24. Beslutet senast dndrat genom beslut
2001/778[EG (EGT L 292, 9.11.2001, s. 43).

O

gemenskapsgarantin och av de kommersiella riskerna for
EIB.

Enligt riskdelningssystemet bor budgetgarantin utover
politiska risker som hérror fran hinder for valutadverfor-
ingar, expropriering, krig och inre oroligheter dven ticka
sddana politiska risker som hirror frén déni de justice
("rittsvdgran”) efter det att regeringen eller andra myndig-
heter i ett tredjeland har brutit mot vissa typer av avtal.

Enligt riskdelningssystemet bor EIB sikra sig mot kom-
mersiella risker genom icke-statliga garantier frin tredje
part eller genom andra virdepapper eller sikerheter samt
forlita sig pd gildenirens ekonomiska soliditet i enlighet
med sina vanliga kriterier.

[ budgetplanen for perioden 2000 till 2006 anges ett tak
for reserven for ldnegarantier i gemenskapsbudgeten pé
200 miljoner euro (i 1999 ars priser) per dr i enlighet
med det interinstitutionella avtalet av den 6 maj 1999
mellan Europaparlamentet, rddet och kommissionen om
budgetdisciplin och forbittring av budgetforfarandet (3).

Nira samarbete mellan EIB och kommissionen bor ga-
rantera konsekvens och synergism med EU:s geografiska
samarbetsprogram och garantera att EIB:s ldneoperationer
kompletterar och forstirker EUss politik for dessa regio-
ner.

Beslut 2000/24/EG bor dirfor dndras i enlighet med
ovanstdende.

() EGT C 172, 18.6.1999, s. 1.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Beslut 2000/24/EG dndras enligt foljande:

1. Artikel 1 skall dndras pa foljande sitt:

a) Punkt 1 skall dndras pa foljande sitt:

i) Forsta stycket skall ersittas med f6ljande:

ii

=

"Gemenskapen skall bevilja Europeiska investerings-
banken (EIB) en totalgaranti for alla betalningar som
banken inte fatt in for utestdende krediter, i enlighet
med bankens gingse kriterier och till stod for ge-
menskapens relevanta utrikespolitiska mal, for inve-
steringsprojekt som genomfors i de sydostra grann-
linderna, Medelhavsldnderna, Latinamerika och Asien
samt Republiken Sydafrika.”

[ andra stycket skall andra meningen ersittas med
foljande:

"Det oOvergripande taket for de oppnade krediterna
skall vara 19 460 miljoner euro, fordelade pd foljande
satt:
— De sydostra grannldnderna:

9 185 miljoner euro,
— Medelhavsomradet:

6 520 miljoner euro,
— Latinamerika och Asien:

2 480 miljoner euro,

— Republiken Sydafrika:

825 miljoner euro,

— Sarskild atgard till stod for konsolidering och for-
strkning av tullunionen mellan EG och Turkiet:

450 miljoner euro,

och detta fir utnyttjas senast den 31 januari 2007.
De krediter som redan har utanordnats skall beaktas
som avdrag fran de regionala taken.”

b) Punkt 2 skall dndras pé foljande sitt:

i) Forsta strecksatsen skall ersittas med foljande:

»

— De sydistra grannlinderna: Albanien, Bosnien och
Hercegovina, Bulgarien, Kroatien, f.d. jugosla-
viska republiken Makedonien, Ruminien, Ser-
bien och Montenegro, Turkiet.”

ii) I andra strecksatsen skall orden "Cypern”, "Malta” och
"Turkiet” utga.

2. 1 artikel 2 skall foljande stycke liggas till:

"Kommissionen skall rapportera om tillimpningen av detta
beslut senast den 31 juli 2006.”

Artikel 2

Detta beslut fir verkan samma dag som det antas.

Utfardat i Bryssel den 22 december 2004.

Pd rddets vagnar
C. VEERMAN
Ordférande
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RADETS BESLUT
av den 22 december 2004

om beviljande av en gemenskapsgaranti till Europeiska investeringsbanken mot forluster vid lan till
vissa typer av projekt i Moldavien, Ryssland, Ukraina och Vitryssland

(2005/48/EG)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 181a i detta,

med beaktande av kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets yttrande (), och
av foljande skil:

(1)  For att stodja EU:s europeiska grannskapspolitik vill radet
gora det mojligt for Europeiska investeringsbanken (EIB)
att bevilja ldn till vissa typer av projekt i Ryssland och de
vastra nya oberoende staterna (WNIS), ndmligen Vitryss-
land, Moldavien och Ukraina.

(2)  For att stédja det initiativ om en nordlig dimension som
infordes vid Europeiska rddet i Helsingfors i december
1999 antogs rddets beslut 2001/777/EG av den 6 no-
vember 2001 om att bevilja en gemenskapsgaranti till
Europeiska investeringsbanken for att ticka forluster i
samband med en sirskild utldningsinsats for utvalda
miljoprojekt i den ryska delen av Ostersjéns avrinnings-
omrdde inom ramen for den nordliga dimensionen (2).

(3)  EIB:s utldning enligt beslut 2001/777/EG ndrmar sig nu
sitt tak.

(4) I sina slutsatser godkinde radet (Ekofin) den 25 novem-
ber 2003 ytterligare anslag till EIB for utldning till Ryss-
land och de vistra nya oberoende staterna, som en
vidareutveckling av beslut 2001/777/EG for projekt
inom omrdden pé vilka EIB har en komparativ fordel
och ddr det finns en kreditefterfrigan som inte ar av-
hjdlpt. De omrédden pd vilka EIB anses ha en "komparativ
fordel” ar: miljo och transport, telekommunikationer och
energiinfrastrukturen for prioriterade kommunikationsax-
lar inom de transeuropeiska niten (TEN) med en grins-
overskridande aspekt for en medlemsstat.

(5)  Utlaningsmandatet skulle dels inkludera limpliga projek-
tvillkor som overensstimmer med EU:s avtal pd hog niva
avseende politiska och makroekonomiska aspekter och
med andra internationella fiansiella institutioner om sek-
torsvisa aspekter och projektaspekter, dels en limplig
arbetsférdelning mellan EIB och Europeiska banken for
dteruppbyggnad och utveckling (EBRD).

(") Yttrandet avgivet den 14 december 2004 (dnnu e¢j offentliggjort i
EUT).
() EUT L 292, 9.11.2001, s. 41.

(6)  EIB:s finansiering bor forvaltas i enlighet med EIB:s nor-
mala kriterier och forfaranden, inklusive limpliga kon-
trollatgdrder, samt med revisionsrittens och OLAF:s rele-
vanta regler och forfaranden, pd ett sddant sitt att det
stodjer gemenskapens politik. EIB och kommissionen
samrader regelbundet for att se till att prioriteringar
och verksamhet i dessa linder samordnas och for att
bedoma framstegen mot uppfyllandet av gemenskapens
relevanta politiska mal.

(7)  Detta beslut kommer att beaktas vid den fullstindiga
utvirderingen i december 2006 av EIB:s utldningsmandat
for projekt utanfor Europeiska unionen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Mil

Gemenskapen skall bevilja Europeiska investeringsbanken (ne-
dan kallad "EIB”) en garanti avseende alla betalningar som ban-
ken inte fatt in for utestdende krediter, i enlighet med bankens
gingse kriterier och till stod f6r berorda mél inom gemenska-
pens utrikespolitik, for de investeringsprojekt som genomfors i
Ryssland och de vistra nya oberoende staterna, nimligen Mol-
davien, Ukraina och Vitryssland.

Artikel 2
Lineberittigade projekt

Projekt av betydande intresse for Europeiska unionen skall till-
hora foljande sektorer:

— Miljo.

— Transport, telekommunikationer och energiinfrastruktur {6r
prioriterade TEN-kommunikationsaxlar (transeuropeiska nit)
med gransoverskridande verkan for en medlemsstat.

Artikel 3
Tak och villkor

1. Lénets maximibelopp far uppgé till hogst 500 miljoner
euro.

2. EIB skall beviljas en exceptionell gemenskapsgaranti pa
100 % som skall ticka det totala lanebeloppet enligt detta beslut
och alla relaterade belopp.
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3. Projekt som finansieras genom lan som skall tickas av
garantin maste uppfylla foljande kriterier:

a) De kriterier som anges i artikel 2.

b) EIB skall bedriva samarbete och eventuellt samfinansiering
med andra internationella finansiella institutioner for att si-
kerstilla en rimlig riskdelning och limpliga projektvillkor.

EIB skall fordela arbetet pd limpligt sitt med EBRD enligt in-
bordes overenskommelse och rapportera om detta i enlighet
med artikel 5. EIB skall framfor allt dra nytta av EBRD:s erfaren-
heter frén Ryssland och WNIS.

Artikel 4
Enskilda linder som ir lineberittigade

Enskilda lander skall bli berittigade under taket om och nir de
uppfyller lampliga villkor som Overensstimmer med EU:s avtal
pd hog nivd med landet i friga avseende politiska och makroe-
konomiska aspekter. Kommissionen skall avgora nir ett enskilt
land har uppfyllt de lampliga villkoren och underritta EIB om
detta.

Artikel 5
Rapportering

Kommissionen skall drligen underritta Europaparlamentet och
rddet om lanetransaktionerna enligt detta beslut och skall sam-
tidigt ldgga fram en bedomning av hur genomforandet av detta
beslut och samordningen mellan de internationella finansiella
institut som 4r engagerade i projekten har fungerat.

Denna information skall innehélla en bedémning av hur lane-
verksamheten enligt detta beslut bidragit till att uppfylla berorda
mdl inom gemenskapens utrikespolitik.

For de dndamdl som anges i det forsta och andra stycket skall
EIB stilla de nodvindiga uppgifterna till kommissionens forfo-

gande.
Artikel 6

Varaktighet

Garantin skall ticka de 1dn som utanordnats fram till den
31 januari 2007.

Om de lan banken har beviljat vid denna periods utging inte
har ndtt de totala belopp som anges i artikel 3.1 skall tiden
automatiskt forlingas med sex mdanader.

Artikel 7
Slutbestimmelser

1. Detta beslut fir verkan samma dag som det antas.

2. EIB och kommissionen skall faststilla villkoren for bevil-
jande av garantin.

Utfirdat i Bryssel den 22 december 2004.

Pa radets vignar
C. VEERMAN
Ordférande
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RADETS BESLUT
av den 18 januari 2005

om reglerna for arbetssittet for den kommitté som avses i artikel 3.3 i bilaga I till protokollet om
domstolens stadga

(2005/49/EG, Euratom)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
atomenergigemenskapen,

med beaktande av protokollet om domstolens stadga, dndrat
genom radets beslut 2004/752/EG, Euratom av den 2 novem-
ber 2004 om upprittande av Europeiska unionens personal-
domstol (1), sirskilt artikel 3.3 i bilaga [,

med beaktande av rekommendationen frin domstolens ordfo-
rande av den 2 december 2004, och

av foljande skal:

(1) Enligt artikel 3.3 i bilaga I till protokollet om domstolens
stadga skall det inrdttas en kommitté bestdende av sju
personer utsedda bland fore detta ledaméter av domsto-
len och forstainstansritten och jurister med allmint er-
kinda kvalifikationer.

() EUT L 333, 9.11.2004, s. 7.

(2)  Enligt ovanndmnda punkt 3 skall rddet faststilla reglerna
for kommitténs arbetssitt genom beslut med kvalificerad
majoritet pd forslag av domstolens ordférande. Denna
bestimmelse bor genomforas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Reglerna for arbetssittet for den kommitté som avses i artikel
3.3 i bilaga I till protokollet om domstolens stadga dterges i
bilagan till detta beslut.

Attikel 2
Detta beslut far verkan dagen efter det att det har offentliggjorts
i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 18 januari 2005.

Pd radets vagnar
J.-C. JUNCKER
Ordférande
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BILAGA

Regler for arbetssittet for den kommitté som avses i artikel 3.3 i bilaga I till protokollet om domstolens stadga

1.

Kommittén skall bestd av sju personer utsedda bland fore detta ledaméter av domstolen och forstainstansritten och
jurister med allmént erkinda kvalifikationer.

Mandatperioden for ledaméterna ir fyra ar och kan férnyas.
Radet skall utse en av kommitténs ledamoter till ordférande for kommittén.

Rédets generalsekreterare skall ansvara for kommitténs sekretariat och bistd med den administration som ér nod-
vandig for kommitténs arbete, inklusive oversittning av dokument.

Kommittén ér beslutfor om minst fem av dess ledaméter dr nirvarande.
Kommittén fattar beslut med enkel majoritet. Vid lika rostetal har ordféranden utslagsrost.

Ledamoter som mdste forflytta sig fran bostadsorten for att utéva sina aligganden har ritt till ersittning for sina
utgifter och arvode enligt de villkor som uppstalls i artikel 6 i rddets forordning nr 422/67EEG, 5/67[Euratom av
den 25 juli 1967 om ersittning till kommissionens ordférande och ledamoter och till domstolens ordforande,
domare, generaladvokater och justitiesekreterare och till forstainstansrittens ordforande, ledaméter och justitiesek-
reterare (1).

Hirmed forknippade kostnader skall biras av rédet.

(") EGT 187, 8.8.1967, s. 1. Forordningen senast dndrad genom férordning (EG, Euratom) nr 1292/2004 (EUT L 243, 15.7.2004, s. 23).
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KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT

av den 17 januari 2005

om harmonisering av radiospektrumet i frekvensbandet 24 GHz for den tidsbegrinsade
anvindningen av kortdistansradarutrustning for bilar i gemenskapen

(delgivet med nr K(2005) 34)
(Text av betydelse for EES)
(2005/50/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets beslut
nr 676/2002/EG av den 7 mars 2002 om ett regelverk for
radiospektrumpolitiken i Europeiska gemenskapen (radiospekt-
rumbeslutet) (1), sdrskilt artikel 4.3 i detta, och

av foljande skal:

(1)  Kommissionens meddelande till rddet och Europaparla-
mentet av den 2 juni 2003 med titeln "Europeiskt &t-
girdsprogram for trafiksikerhet — Att halvera antalet
dodsoffer i trafiken i Europeiska unionen till &r 2010:
ett gemensamt ansvar” (?) innehdller en sammanhidngande
strategi for att forbittra trafiksikerheten i Europeiska
unionen. I sitt meddelande till rddet och Europaparla-
mentet av den 15 september 2003 med titeln "Informa-
tions- och kommunikationsteknik for sikra och intelli-
genta fordon” (}) meddelade kommissionen dessutom sina
planer pa att forbittra trafiksikerheten i Europa, det sd
kallade e-sakerhetsinitiativet, vilket skulle ske genom an-
vandandet av ny informations- och kommunikationstek-
nik samt intelligenta trafiksikerhetssystem, exempelvis
kortdistansradarutrustning. I sina slutsatser om trafiksa-
kerhet av den 5 december 2003 (%) efterlyste radet dven
forbdttrad fordonssikerhet genom frimjande av ny tek-
nik, sdsom elektronisk sikerhet.

) EGT L 108, 24.4.2002, s. 1.

(")

() KOM(2003) 311.

() KOM(2003) 542.

(* Slutsatser om trafiksakerhet fran Europeiska unionens rad, 15058/03
TRANS 307.

(2)  For en snabb och samordnad utveckling och spridning av
kortdistansradar for bilar inom Europeiska gemenskapen
kravs det omgdende harmoniserade radiofrekvensband
som dr stabila och bestdende for att industrin skall
vaga investera.

(3)  Med en sidan harmonisering som madl, och i enlighet
med artikel 4.2 i beslut 676/2002/EG, gav kommissionen
den 5 augusti 2003 Europeiska post- och telesamman-
slutningen (CEPT) i uppdrag att harmonisera radiospekt-
rumet och underlitta ett samordnat inférande av kortdi-
stansradarsystem for bilar.

(4 Inom ramen for det uppdraget har CEPT angivit frekvens-
bandet 79 GHz som det lampligaste bandet for langsiktig
hallbar utveckling och spridning av kortdistansradar for
bilar och angivit att dtgdrden bor inforas senast i januari
2005. Kommissionen antog dirfor beslut 2004/545/EG
av den 8 juli 2004 om harmonisering av radiospektru-
met i frekvensbandet 79 GHz for anvindningen av kort-
distansradarutrustning for bilar i gemenskapen (°).

(5)  Kortdistansradartekniken i frekvensbandet 79 GHz kan
for narvarande inte anvindas i bilar pd ett kostnadseffek-
tivt sdtt, men mycket tyder pé att industrin kommer att
stodja utvecklingen av den tekniken sd att den kan mark-
nadsintroduceras sd snart som mojligt.

() EUT L 241, 13.7.2004, s. 66.
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(6)

(10)

I sin rapport till kommissionen av den 9 juli 2004, som
forfattades inom ramen for uppdraget av den 5 augusti
2003, skrev CEPT att frekvensbandet 24 GHz var en
tillfallig 16sning som skulle mojliggora ett tidigt inférande
av kortdistansradar for bilar i gemenskapen i syfte att
uppnd mélen for e-sikerhetsinitiativet, eftersom tekniken
anses vara tillrdckligt utvecklad for att klara drift inom
det bandet. Medlemsstaterna bor darfor vidta nodvindiga
atgarder mot bakgrund av forhéllandena pa radiospekt-
rumomrédet i respektive land for att pa ett harmoniserat
sitt gora tillrackligt radiospektrum tillgangligt i 24 GHz-
bandet (21,65-26,65 GHz), samtidigt som befintliga
tjdnster i det bandet skyddas fran skadliga storningar.

Enligt fotnot 5.340 i ITU:s radioreglemente 4r alla sind-
ningar forbjudna i frekvensbandet 23,6-24,0 GHz for att
skydda bandets priméra anvindning som ar radioastro-
nomi, satellitbaserade tjanster for jordobservationer och
passiva rymdforskningstjanster. Forbudet 4r motiverat ef-
tersom man inte kan tolerera att dessa tjdnster utsitts for
skadliga storningar i form av sindningar i bandet.

Fotnot 5.340 skall tillimpas nationellt och far tillimpas
tillsammans med artikel 4.4 i radioreglementet som for-
bjuder att nigon frekvens tilldelas en station, vilket skulle
vara ett undantag frin reglerna i radioreglementet. En
station kan dock tilldelas en frekvens om det uttryckligen
faststalls att en sddan station, ndr den anvinder en sddan
tilldelad frekvens, inte fir fororsaka skadliga storningar
for en station som drivs i enlighet med ITU-reglerna. I sin
rapport till kommissionen papekade f6ljaktligen CEPT att
fotnot 5.340 inte innebir ett strikt forbud for administ-
rationer att anvinda frekvensband som omfattas av reg-
lerna i fotnoten, under forutsittning att de varken péver-
kar tjdnster frn andra administrationer eller forsoker fa
dem internationellt godkdnda enligt ITU for sddan an-
vindning.

Frekvensbandet 23,6-24,0 GHz ar av grundldggande in-
tresse for forskare och meteorologer vid mitning av hal-
ten av vatteninga, vilken behovs for temperaturmit-
ningar som i sin tur anvinds for satellitbaserade tjanster
for jordobservationer. Frekvensen spelar i forsta hand en
viktig roll i GMES-initiativet (Global Monitoring for En-
vironment and Security) vars mdl dr att det skall upp-
rittas ett fungerande europeiskt varningssystem. Frek-
vensbandet 22,21-24,00 GHz behovs ocksd for att
mita spektrallinjer hos ammoniak och vatten samt for
oavbrutna observationer inom radioastronomi.

Frekvensbanden 21,2-23,6 GHz och 24,5-26,5 GHz har
i ITU:s radioreglemente pd primir basis tilldelats den
fasta tjansten och anvinds i stor utstrickning av fasta

(11)

(13)

(14)

tjanster for att uppfylla infrastrukturkraven for befintliga
mobila 2G- och 3G-nit och for att utveckla fasta, trad-
losa bredbandsniit.

CEPT har, med kompatibilitetsundersokningar mellan
kortdistansradar och fasta tjdnster, satellitbaserade tjanster
for jordobservationer och radioastronomitjanster som un-
derlag, kommit fram till att en obegrinsad anvindning av
kortdistansradarsystem for bilar i frekvensbandet 24 GHz
skulle leda till oacceptabla, skadliga storningar pé befint-
liga radiotillimpningar inom samma band. Med beak-
tande av ITU:s radioreglemente och av hur pass viktiga
dessa tjanster ar, kan kortdistansradartjanster for bilar i
frekvensbandet 24 GHz bara inforas om de tjansterna
skyddas tillrickligt val i det frekvensbandet. Aven om
signalen frén kortdistansradarutrustning for bilar dr ex-
tremt ldg i de flesta delar av frekvensbandet 24 GHz, ar
det viktigt att beakta den sammanlagda effekt som upp-
stdr vid anvindningen av manga enheter, trots att dessa
var for sig inte fororsakar ndgra skadliga storningar.

Enligt CEPT skulle befintliga tillimpningar som anvinds
i, eller i ndrheten av frekvensbandet 24 GHz, i allt hogre
utstrackning utsittas for svdra storningar om andelen
fordon som anvinder frekvensbandet 24 GHz for kort-
distansradar for bilar 6verskred en viss nivd. CEPT under-
strok i synnerhet att delning mellan satellitbaserade tjans-
ter for jordobservationer och kortdistansradar for bilar ar
temporirt mojligt bara om andelen fordon som utrustas
med kortdistansradar i frekvensbandet 24 GHz begrinsas
till 7 % pa de nationella marknaderna. Denna andel har
rdknats fram med EESS-pixlar som underlag, men natio-
nella marknader anvinds som referens for berikningen
av andelen, eftersom det dr det effektivaste sittet att ut-
fora Gvervakningen.

I CEPT-rapporten sdgs vidare att for att bibehdlla skydds-
kraven for fasta tjanster, r delning med kortdistansradar
for bilar temporart mojligt bara om andelen fordon som
utrustas med kortdistansradar inom rackvidden for en
mottagare av fasta tjanster begrinsas till mindre n 10 %.

Med CEPT:s undersokningar som underlag kan man dra
slutsatsen att skadliga storningar inte borde drabba andra
anvindare av frekvensbandet, om det totala antalet for-
don som registrerats, slippts ut pd marknaden eller tagits
i drift och som utrustats med 24 GHz-kortdistansradar
for bilar inte 6verskrider 7 % av det totala antalet fordon
som &r i trafik i varje medlemsstat.

For nédrvarande forvintas inte den nivdn uppnds fore
referensdatumet (den 30 juni 2013).
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(16) I flera medlemsstater anvinds ocksd frekvensbandet 24 GHz, kan medlemsstaterna vilja att vinda sig direkt till

(19)

(20)

GHz for radarkontroller for hastighetsovervakning, vilket
bidrar till trafiksikerheten. Efter jamforande studier av ett
antal av dessa system i Europa med bilburna kortdistans-
radarsystem, har CEPT dragit slutsatsen att kompatibilitet
kan uppnds under vissa villkor, huvudsakligen genom att
sarskilja de centrala frekvenserna hos de bada systemen
med &tminstone 25 MHz, samt att risken for skadliga
storningar r liten och inte kommer att orsaka felaktiga
hastighetsméatningar. Tillverkarna av fordon som anvin-
der fordonsmonterad kortdistansradar har ocksd dtagit sig
att fortsitta att vidta lampliga dtgarder for att sikerstilla
att risken for storningar av radar for hastighetsovervak-
ning minimeras. Tillfrlitligheten av hastighetsradarut-
rustning kommer dirfor inte att péverkas pé ett signifi-
kant sitt av anvindningen av fordonsmonterad kortdis-
tansradar.

I en del medlemsstater kommer man i framtiden att
anvianda frekvensbandet 21,4-22,0 for satellittjanster i
riktningen frén rymden till jorden. Med kompatibilitets-
undersokningar som underlag har berorda nationella ad-
ministrationer kommit fram till att det inte uppstér nigra
samexistensproblem om sandningarna fran kortdistansra-
dar begransas till hogst -61,3 dBm/MHz for frekvenser
under 22 GHz.

Ovanstdende antaganden och forsiktighetsatgarder mdste
pa ett objektivt och vil avvigt sitt gds igenom av kom-
missionen med hjilp av medlemsstaterna sa att man med
ett gediget underlag kan bedéoma om andelen pd 7 %
overskrids i nigon medlemsstat fore referensdatumet,
om skadliga storningar har uppstétt for andra anvindare
av frekvensbandet beroende pé att andelen pd 7 % Over-
skrids i ndgon medlemsstat eller om sddana storningar dr
troliga inom en snar framtid, eller om skadliga storningar
har drabbat andra anvindare av frekvensbandet trots att
sjuprocentsgransen inte uppnatts.

Den information som blir resultatet av genomgangen kan
leda till att det visar sig nddvindigt att dndra det nuva-
rande beslutet, i forsta hand for att se till att andra
anvindare av frekvensbandet inte drabbas av skadliga
storningar.

Foljaktligen kan man inte forvinta sig att frekvensbandet
24 GHz kommer att vara tillgdngligt for kortdistansradar
for bilar fram till referensdatumet, om ndgon av ovan-
stdende fOrutsittningar vid ndgon tidpunkt inte varit
uppfyllda.

For att underldtta och effektivisera genomgangen och
overvakningen av anvindningen av frekvensbandet 24

(22)

(23)

(24)

tillverkare och importorer for nédvindig information.

Enligt CEPT:s rapporter kan delning mellan kortdistans-
radar for bilar och radioastronomitjinster inom frekvens-
bandet 22,21-24,00 GHz leda till skadlig storning for
den sistndmnda anvindningen om fordon utrustade
med kortdistansradarutrustning tillits anvinda utrust-
ningen inom ett visst avstdnd frén varje radioastronomi-
station. Av den anledningen, och med tanke pd att di-
rektiv 1999/5/EG innehaller krav pd att radioutrustning
mdste vara utformad sd att skadliga storningar undviks,
bor  kortdistansradarsystem  for  bilar i bandet
22,21-24,00 GHz, som anvinds av radioastronomitjins-
ter, avaktiveras nir de ror sig i dessa omrdden. De na-
tionella administrationerna bor kunna definiera och mo-
tivera relevanta radioastronomistationer med tillhérande
undantagszoner.

For att avaktiveringen skall vara effektiv och pdlitlig, bor
den ske automatiskt. For att mojliggora ett tidigt info-
rande av 24 GHz-kortdistansradar i bilar, skulle ett be-
grinsat antal sindare med manuell avaktivering kunna
tillitas eftersom en sddan begrinsad spridning vintas
medféra en mycket liten risk for skadliga stérningar pa
radioastronomitjansterna.

Ett tillfalligt inférande av 24 GHz-kortdistansradar for
bilar utgor ett enstaka undantag och fir inte skapa ett
prejudikat for ett eventuellt tillfalligt eller permanent in-
forande av andra tillimpningar i de frekvensband for
vilka fotnot 5.340 i ITU:s radioreglemente giller. Kortdis-
tansradarsystem for bilar fir inte uppfattas som en "Sa-
fety of Life-tjanst” enligt definitionen i ITU:s radioregle-
mente och mdste kunna anvindas icke-stérande och
oskyddat. Kortdistansradarsystem for bilar far inte heller
hindra den framtida utvecklingen av anvindningen av
tillimpningar inom frekvensbandet 24 GHz som skyddas
av fotnot 5.340.

Utsldppandet pd marknaden och driften av 24 GHz-kort-
distansradarsystem for bilar som separata enheter eller
som eftermonterade i fordon som redan &r i drift skulle
strida mot malet att undvika skadliga storningar for be-
fintliga radiotillimpningar inom det frekvensbandet, ef-
tersom det skulle leda till en okontrollerad spridning av
sddan utrustning. Tvdrtom borde det vara enklare att
kontrollera anvidndningen av 24 GHz-kortdistansradar-
system i bilar om de uteslutande ingick som del i den
komplexa integreringen av ett fordons elsystem, design
och programvara och var fabriksmonterade i ett nytt
fordon, eller ersatte originalmonterad kortdistansradarut-
rustning i bilar.
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(26)  Det hir beslutet kommer att tillimpas med beaktande av
och utan att pdverka tillimpningen av rddets direktiv
70/156/EEG av den 6 februari 1970 om tillnirmning
av medlemsstaternas lagstiftning om typgodkinnande
av motorfordon och slipvagnar till dessa fordon (), och
Europaparlamentets och rddets direktiv. 1999/5/EG av
den 9 mars 1999 om radioutrustning och teleterminal-
utrustning och om 6msesidigt erkdnnande av utrustning-
ens Overensstimmelse (3).

(27)  De atgirder som foreskrivs i detta beslut ar forenliga med
yttrandet fran Radiospektrumkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Syftet med detta beslut 4r att harmonisera villkoren for tillging-
ligheten och for den effektiva anvindningen av radiofrekvens-
bandet 24 GHz for kortdistansradarutrustning for bilar.

Artikel 2

[ detta beslut anvinds foljande beteckningar med de betydelser
som hir anges:

1) radiofrekvensbandet 24 GHz:  frekvensbandet 24,15

+/-2,50 GHz.

2) kortdistansradarutrustning f6r bilar: utrustning som erbju-
der fordonsbaserade radarfunktioner for forebyggande av
kollisioner och for trafiksakerhetsanordningar.

3) kortdistansradarutrustning for bilar som tagits i drift i ge-
menskapen: kortdistansradarutrustning for bilar som ar
originalmonterad eller som ersitter originalmonterad ut-
rustning i ett fordon som har varit eller kommer att regi-
streras, sldppas ut pd marknaden eller tas i drift i gemen-
skapen.

4) icke-storande och oskyddat: inga skadliga storningar far
orsakas andra anvindare av frekvensbandet och inget skydd
for skadlig storning fran andra anvindare av frekvensban-
det kan kravas.

5) referensdatum: 30 juni 2013.
6) overgdngsdatum: 30 juni 2007.

7) fordon: varje fordon enligt definitionen i artikel 2 i di-
rektiv 70/156/EEG.

8) avaktivering: avstingning av sindningen frén kortdistans-
radarutrustning for bilar.

(") EGT L 42, 23.2.1970, s. 1. Direktivet senast dndrat genom kom-
missionens direktiv 2004/104/EG (EUT L 337, 13.11.2004, s. 13).

() EGT L 91, 7.4.1999, s. 10. Direktivet senast dndrat genom forord-
ning (EG) nr 18822003 (EUT L 284, 31.10.2003, s. 1).

9) undantagszon: det omrdde runt en radioastronomistation
som avgransas av en radie som motsvarar ett specifikt av-
stand frdn stationen.

10) driftsperiod: den andel av en period av en timme som
utrustningen sander aktivt.

Artikel 3

Radiospektrumet i frekvensbandet 24 GHz skall avsittas och
goras tillgingligt sd snart som mojligt, och senast den 1 juli
2005, pé ett icke-storande och oskyddat sitt, for radarutrust-
ning for bilar som tagits i drift i gemenskapen och som upp-
fyller kraven i artiklarna 4 och 6.

Radiospektrumet i frekvensbandet 24 GHz skall finnas tillgdng-
ligt pd det sittet till referensdatumet, forutsatt att bestimmel-
serna i artikel 5 uppfylls.

Efter det datumet skall frekvensbandet 24 GHz inte ldngre vara
tillgangligt for fordonsmonterad kortdistansradarutrustning for
bilar, forutom om det r6r sig om originalmonterad utrustning,
eller ersdttningsutrustning, i ett fordon som 4r registrerat, taget i
drift eller som sldppts ut pd marknaden i gemenskapen fore det
datumet.

Artikel 4

Radiofrekvensbandet 24 GHz skall goras tillgangligt for ultra-
bredband i kortdistansradarutrustningen for bilar med en hogsta
genomsnittlig effekttdthet pd -41,3 dBm/MHz ekvivalent isotro-
piskt wutstrdlad effekt (eirp) med en ovre grins pd 0
dBm/50MHz e.ir.p. utom for frekvenser under 22 GHz, dir
den hogsta genomsnittliga effekttitheten inte far overstiga
-61,3 dBm/MHz e.i.r.p.

Frekvensbandet 24,05-24,25 ir utformat for smalbandssind-
ning med tillhérande komponent, som kan bestd av en omo-
dulerad bidrvdg, med en maximal effekt pd 20 dBm e.ir.p och
en driftsperiod begrinsad till 10 % f6r maximal sandningseffekt
hogre 4n -10 dBm e.ir.p.

Sandningar inom frekvensbandet 23,6-24,0 GHz som har en
strdlningsvinkel pad 30° eller mer 6ver horisontalplanet skall
dimpas med minst 25 dB for kortdistansradarutrustning for
bilar som slippts ut pd marknaden fére 2010 och direfter
med minst 30 dB.

Artikel 5

1.  Den framtida tillgingligheten pd frekvensbandet 24 GHz
for kortdistansradar for bilar mdste bevakas noggrant sa att
grundférutsittningen for bandets tillgangliggorande sakerstills,
namligen att inga andra anvindare av frekvensbandet utsitts for
skadliga storningar. Bevakningen skall frimst inriktas pa fol-
jande:
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a) Det totala antalet fordon som registrerats, slippts ut pa
marknaden eller tagits i drift i varje medlemsstat och som
ar utrustade med 24 GHz-kortdistansradarutrustning for bi-
lar, i syfte att verifiera att andelen inte Gverstiger 7 % av det
totala antal fordon som dr i drift i varje medlemsstat.

b) Huruvida medlemsstaterna eller tillverkarna och import6-
rerna sammanstéllt adekvat information om antalet fordon
som dr utrustade med 24 GHz-kortdistansradarutrustning i
syfte att overvaka i vilken utstrickning frekvensbandet 24
GHz anvinds av sidan utrustning.

¢) Huruvida den enskilda eller sammanlagda anvindningen av
24 GHz-kortdistansradar for bilar inom en kortare period
fororsakar, eller troligen kommer att fororsaka, skadliga stor-
ningar for andra anvindare av frekvensbandet 24 GHz eller i
ndrliggande frekvensband i minst en medlemsstat, oavsett
om den andel som anges i a uppnatts eller inte.

d) Huruvida referensdatumet dr lampligt.

2. Som komplement till den genomgdng som ndmns i punkt
1, skall en genomgripande genomgéing ske senast fore den 31
december 2009 i syfte att verifiera om de ursprungliga antagan-
dena om driften av kortdistansradar for bilar i frekvensbandet
24 GHz fortfarande giller, samt for att verifiera om utveck-
lingen av kortdistansradarteknik for bilar i frekvensbandet 79
GHz gar i sddan riktning att kortdistansradartillimpningar for
bilar i det frekvensbandet kommer att vara tillgdngliga till den 1
juli 2013.

3. Den genomgripande genomgangen kan inledas efter en
motiverad begiran frin en medlem i radiospektrumkommittén
eller p& kommissionens initiativ.

4. Medlemsstaterna skall bistd kommissionen vid de genom-
gangar som nidmns i punkterna 1 och 2 genom att samla in
nédvindig information och skicka den till kommissionen i god
tid. Detta géller i synnerhet den information som anges i bila-
gan.

Attikel 6

1. Kortdistansradarutrustning for bilar som dr monterad i
fordon skall bara vara i drift ndr fordonet anvinds.

2. Kortdistansradarutrustning for bilar som tagits i drift i
gemenskapen skall vara utformad sé att radioastronomistationer
som anvinder frekvensbandet 22,21-24,00 GHz (som defini-
eras 1 artikel 7) skyddas genom automatisk avaktivering i en
definierad undantagszon eller genom annan metod som erbju-
der motsvarande skydd for dessa stationer utan att foraren be-
héver ingripa.

3. Genom avvikelse frin punkt 2 kan manuell avaktivering
godtas for kortdistansradarutrustning for bilar som anvinder
frekvensbandet 24 GHz och som tagits i drift i gemenskapen
fore overgdngsdatumet.

Artikel 7

Varje medlemsstat skall faststilla vilka nationella radioastrono-
mistationer som skall skyddas i enlighet med artikel 6.2 inom
medlemsstatens territorium och hur de undantagszoner som
hor till varje station skall utformas. Denna information, tillsam-
mans med limpliga motiveringar, skall meddelas kommissionen
inom sex manader efter antagandet av det hir beslutet, och
offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning.

Attikel 8

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfirdat i Bryssel den 17 januari 2005.

Pd kommissionens vignar
Viviane REDING
Ledamot av kommissionen
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BILAGA
Information som krivs fér 6vervakning av anvindningen av frekvensbandet 24 GHz av kortdistansradar for
bilar

[ den hir bilagan faststills de uppgifter som krévs for att verifiera andelen fordon som 4r utrustade med kortdistansradar i
varje medlemsstat i Europeiska unionen i enlighet med artikel 5. Uppgifterna skall anvindas for att berdkna andelen
fordon som ir utrustade med kortdistansradar som anvinder frekvensbandet 24 GHz av totalantalet fordon som anvinds
i varje medlemsstat.

Foljande uppgifter skall samlas in en ging per ar:

1. Antalet fordon utrustade med kortdistansradar som anvinder frekvensbandet 24 GHz och som tillverkats och/eller
slappts ut pd marknaden och/eller registrerats for forsta géngen i gemenskapen under referensdret.

2. Antalet fordon utrustade med kortdistansradar som anvinder frekvensbandet 24 GHz och som importerats frdn
tredjeland under referensaret.

3. Det totala antalet fordon som ir i drift under referensaret.
Alla uppgifter skall 4tfoljas av en bedomning av hur osiker informationen dr.

Forutom ovanstdende uppgifter skall annan relevant information, som kan vara virdefull for kommissionen i friga om att
pa ett adekvat sdtt Gvervaka hur kortdistansradarutrustning for bilar anvinder frekvensbandet 24 GHz, goras tillganglig i
god tid. Informationen skall bland annat omfatta:

— Aktuella och framtida marknadstrender, bdde inom och utanfor gemenskapen.
— Forsiljning pa eftermarknaden och eftermontering av utrustning.

— Situationen pd omréddet for alternativa teknikslag och tillimpningar, frimst kortdistansradar for bilar som anvinder
frekvensbandet 79 GHz i enlighet med beslut 2004/545/EG.
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KOMMISSIONENS BESLUT

av den 21 januari 2005

om bemyndigande fér medlemsstaterna att medge tillfilliga undantag frin vissa bestimmelser i
ridets direktiv 2000/29/EG for import av jord som fororenats av bekimpningsmedel eller
linglivade organiska foéroreningar med avseende pi dekontaminering

(delgivet med nr K(2005) 92)
(2005/51/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 2000/29/EG av den 8 maj
2000 om skyddsétgirder mot att skadegérare pd vixter eller
viaxtprodukter fors in till gemenskapen och mot att de sprids
inom gemenskapen (1), sdrskilt artikel 15.1 i detta, och

av foljande skal:

(1) Enligt direktiv 2000/29/EG far jord med ursprung i vissa
tredjelander i princip inte inféras i gemenskapen.

(2)  FN:s livsmedels- och jordbruksorganisation (FAO) admi-
nistrerar ett program for att begrinsa och eliminera for-
dldrade och oonskade bekdmpningsmedel i syfte att bistd
utvecklingslinder nir det giller att identifiera och elimi-
nera gamla lager av bekdmpningsmedel samt jord som
fororenats av dessa produkter pad grund av lickage. Dess-
utom omfattas framstillning, anvindning och utsldp-
pande pd marknaden av langlivade organiska forore-
ningar samt sidker hantering av avfall som innehaller
sddana dmnen av tvd internationellt rittsligt bindande
instrument, i syfte att skydda ménniskors hilsa och mil-
jon mot dessa dmnen. Eftersom utvecklingslinder och
lander med 6vergdngsekonomi inte alltid har tillfredsstal-
lande mojligheter att pd ett sikert sitt forstora eller ater-
vinna dessa lager eller fororenad jord, kan enligt inter-
nationella avtal och program sddan jord skeppas till en
anldggning for tervinning eller destruktion.

(3)  Enligt det ovannimnda programmet bor jord packas och
mirkas enligt Internationella regler for transport av farligt
gods pa sjon (IMDG-koden), med anvindning av behdl-
lare som godkints av FN. Skeppningen bor ske i enlighet

() EGT L 169, 10.7.2000, s. 1. Direktivet senast dndrat genom kom-
missionens direktiv 2004/102/EG (EUT L 309, 6.10.2004, s. 9).

med IMDG-koden och rddets f6rordning (EEG) nr
259/93 av den 1 februari 1993 om oOvervakning och
kontroll av avfallstransporter inom, till och frn Europe-
iska gemenskapen (2).

(4 Kommissionen anser att det inte finns ndgon risk for att
sprida organismer som kan vara skadliga for vixter eller
vaxtprodukter nir jorden behandlas i forbranningsugnar
avsedda for farligt avfall som uppfyller kraven i Europa-
parlamentets och rddet direktiv 2000/76/EG av den 4
december 2000 om forbrinning av avfall (), pd ett sé-
dant sitt att det kan garanteras att bekimpningsmedels-
innehdllet eller den ldnglivade organiska féroreningen
forstors eller omvandlas pé ett irreversibelt satt.

(5)  Medlemsstaterna bor dirfor fa tillstdnd att for en begrin-
sad period och pd vissa villkor medge undantag for att
tillita import av sddan fororenad jord.

(6)  Tillstdndet att medge undantag bor upphdvas om det
konstateras att de sirskilda villkor som anges i detta
beslut inte ar tillrickliga for att forhindra att skadliga
organismer fors in till gemenskapen eller om villkoren
inte iakttas.

(7)  De atgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med
yttrandet fran Stindiga kommittén for vixtskydd.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Medlemsstaterna tilldts att for jord med ursprung i vissa tredje-
linder medge undantag frin bestimmelserna i artikel 4.1 i di-
rektiv 2000/29/EG, nir det giller de forbud som avses i del A
punkt 14 i bilaga I till det direktivet, och frén artikel 5.1 i
direktiv 2000/29/EG, nir det giller de sirskilda krav som avses
i del A avsnitt I punkt 34 i bilaga IV till det direktivet.

() EGT L 30, 6.2.1993, s. 1. Forordningen senast dndrad genom kom-
missionens forordning (EG) nr 2557/2001 (EGT L 349, 31.12.2001,
s. 1).

() EGT L 332, 28.12.2000, s. 91.
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For att omfattas av de undantag som anges i forsta stycket skall
jorden ocksa uppfylla de sirskilda villkor som faststills i bilagan
och skall endast gilla for jord som fors in till gemenskapen
mellan den 1 mars 2005 och den 28 februari 2007 och som
ar avsedd att tas omhand i darfor avsedda forbranningsugnar for
farligt avfall.

Bemyndigandet pdverkar inte tillimpningen av andra bemyndi-
ganden eller forfaranden som kan krévas enligt annan lagstift-
ning.

Artikel 2

Medlemsstaterna skall fore den 31 december under varje
importdr till kommissionen och de ovriga medlemsstaterna
limna de uppgifter som krivs i punkt 7 i bilagan for varje
sindning av jord som har importerats fore detta datum i enlig-
het med detta beslut.

Artikel 3

Medlemsstaterna skall till kommissionen och de 6vriga med-
lemsstaterna omedelbart anmila alla de sindningar som forts

in pd deras territorium i enlighet med detta beslut och som
senare visade sig inte vara i overensstimmelse med detta beslut.

Artikel 4
Detta beslut kan upphivas om de villkor som faststills i bilagan

visar sig vara otillrickliga for att férhindra att organismer som
ar skadliga for vaxter eller vaxtprodukter fors in i gemenskapen.

Article 5

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 21 januari 2005.

Pd kommissionens vagnar
Markos KYPRIANOU

Ledamot av kommissionen
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1.

BILAGA

Sirskilda villkor for jord med ursprung i tredjelinder som medgivits undantag enligt artikel 1 i detta beslut

Jorden skall vara

a) fororenad av bekimpningsmedel som omfattas av FAO:s program for begrinsning och bortskaffande av for-
dldrade och ooénskade bekdmpningsmedel eller liknande multilaterala program, eller fororenad av de langlivade
organiska fororeningar som fortecknas i Stockholmskonventionen om langlivade organiska fororeningar eller i
protokollet till 1979 4rs konvention om langviga grinsoverskridande luftfororeningar om langlivade organiska
fororeningar,

Ao

forpackad i forseglade trummor eller sickar enligt IMDG-koden, transporteras i forseglade fartygscontainrar frin
forpackningsstillet i ursprungslandet till bearbetningsanliggningen i gemenskapen, i enlighet med forordning
(EEG) nr 259/93,

¢) avsedd att behandlas i gemenskapen i forbranningsugnar for farligt avfall som uppfyller bestimmelserna i direktiv
2000/76[EG.

Jorden skall &tf6ljas av ett sundhetscertifikat som 4r utfardat i ursprungslandet i enlighet med artikel 13.1 ii i direktiv
2000/29[EG. I sundhetscertifikatet skall foljande anges under "Ytterligare uppgifter”: "Denna sindning uppfyller de
krav som faststalls i beslut 2005/51/EG”.

Fore inforseln till gemenskapen skall importéren officiellt underrdttas om de villkor som faststalls i punkterna 1-7 i
denna bilaga. Denne skall ocksa i tillrackligt god tid i forvdg och i detalj underritta de ansvariga officiella organen i
den importerande medlemsstaten och dd ange

a) mingden jord och dess ursprung,

b) anmalt datum for inforsel och bekriftelse av inforselort i gemenskapen,

¢) namn pd och adresser till de anliggningar som avses i punkt 5 dir jorden skall behandlas.

Importéren skall informera de ansvariga officiella organen om alla eventuella dndringar av ovanstdende uppgifter sa
snart de nya uppgifterna kommer till hans kinnedom.

Jorden skall inforas via inforselorter som ar beligna pd en medlemsstats territorium och som valts ut av medlems-
staten i friga for de syften som avses i detta undantag. Medlemsstaterna skall tillrdckligt ldngt i forvdg till kom-
missionen anmila namnen pa dessa inforselorter samt namnen péd och adresserna till de ansvariga officiella organ
som i enlighet med direktiv 2000/29/EG ansvarar for varje inforselort. Dessa uppgifter skall pd begiran goras
tillgangliga for ovriga medlemsstater. Det maste sakerstdllas att transporten frén inforselorten till platsen for behand-
ling sker direkt. Om inférseln i gemenskapen sker till en annan medlemsstat 4n den medlemsstat som utnyttjar
undantaget, skall ovanndmnda ansvariga officiella organ i den medlemsstat till vilken inforseln sker sakerstilla att
bestdimmelserna i detta beslut f6ljs genom att lamna uppgifter till och samarbeta med de ansvariga officiella organen
i den medlemsstat som utnyttjar undantaget.

Jorden skall enbart behandlas pa anliggningar

a) vars namn och adress har anmilts i enlighet med punkt 3 till de ansvariga officiella organen, och

b) som dr officiellt registrerade och godkinda for detta undantag av de ansvariga officiella organen.
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I de fall dd anldggningarna ligger i en annan medlemsstat 4n den som utnyttjar detta undantag, skall de ansvariga
officiella organen i den medlemsstat som utnyttjar undantaget vid mottagandet av den tidigare nimnda forhand-
sanmdlan frdn importoren underritta de ansvariga officiella organen i den medlemsstat dir jorden skall behandlas
och ange de anliggningars namn och adress ddr jorden skall behandlas.

Vid de anldggningar som avses i punkt 5 skall jorden
a) hanteras som farligt avfall med tillimpning av limpliga sdkerhetsitgirder, och
b) behandlas i forbranningsugnar avsedda for farligt avfall som uppfyller bestimmelserna i direktiv 2000/76/EG.

Den medlemsstat som utnyttjar detta undantag skall varje &r meddela kommissionen och de 6vriga medlemsstaterna
de uppgifter som avses i punkt 3 for varje inforsel.
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DOKUMENT BIFOGADE EUROPEISKA UNIONENS ALLMANNA BUDGET

Europeiska likemedelsmyndighetens (EMEA) andra indringsbudget for 2004
(2005/52[EG, Euratom)

I enlighet med artikel 26.2 i Europeiska likemedelsmyndighetens (EMEA) budgetférordning som antogs av
styrelsen den 10 juni 2004 skall budgeten och dndringsbudgetarna, da de slutgiltigt antagits, offentliggéras i
Europeiska unionens officiella tidning.

EMEA:s andra dndringsbudget for 2004 antogs av styrelsen den 16 december 2004 (MB/186896/2004).

TJANSTEFORTECKNING
Tillfalliga tjanster
Kategori och l6negrad

2004

A*16 —
A*15 1
A*14 5
A*13 —
A*12 34
A*11 40
A*10 42
A*9 —
A*8 37
A*X7 —
A*6 —
A*5 —

Totalt 159

B*11 —
B*10 6
B*9 —
B*8 10
B*7 14
B*6 12
B*5 9
B*4 —
B*3 —
Totalt 51

C*7 —
C*6 19
C*5 24
C*4 48
C*3 6
C*2 —
C*1 —
Totalt 97

D*5 —
D*4 2
D*3 5
D*2 —
Totalt 7

Totalsumma 314
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